
1 

 

 

05.04.2012                                                                          www.rtvslo.si 

Šanghaj in nostalgične italijanske kancone 
Saše Lošića 

Na snemanju glasbenih aranžmajev za film Marka Naberšnika 
 

Ljubljana - MMC RTV SLO                                                   Ana Jurc  

"To je zadnji veliki film te regije," zadovoljno - in ne ravno skromno - bolj zase kot za koga 
drugega ugotavlja Saša Lošić, ko mi na prenosnem računalniku kaže delovno različico 
Šanghaja, zdaj že posnetega drugega celovečerca Marka Naberšnika. 

Ob tem se iz ozadja vali nostalgična glasba, ki zveni, kot da bi jo Nino Rota pred štiridesetimi 
leti za Botra napisal v isti sapi kot svojo antologijsko Love Theme. V studiu 26 Radia Slovenija 
namreč snemajo aranžmaje za nekatere izmed številnih skladb, ki jih je za Šanghaj napisal 
Lošić, za simfonike pa aranžiral Lojze Krajnčan. Asociacija ni napačna: Ϧ±Ŝőji del filma se 
ƴŀƳǊŜő ŘƻƎŀƧŀ Ǿ ǎŜŘŜƳŘŜǎŜǘƛƘΣ Ȋŀǘƻ ǎƪǳǑŀ ǘǳŘƛ ǇŜǎŜƳ ǳƧŜǘƛ ŘǳƘ ǎǘŀǊƛƘ ǑƭŀƎŜǊƧŜǾ ƛȊ 
ǑŜǎǘŘŜǎŜǘƛƘΣ ǎŀƭƻƴǎƪƻ ȌƛǾƭƧŜƴƧŜ LǘŀƭƛƧŜΣ ƪƛ ȊŀǇŜƭƧŜ ǘǳŘƛ ƴŀǑŜ ƧǳƴŀƪŜΣϦ razloži režiser. 

 

Lošić o naberšniku: "Marko je v filmskem svetu svojevrsten unikat: na njegovih snemanjih ni slabe energije, nihče se ne 
prepira. Je kot nekakšen ionizator vseh negativnih energij. (...) Ja, pravzaprav bi z njim avtomatično sodeloval tudi pri vseh 

prihodnjih projektih." Foto: Žiga Culiberg 
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Stalna naveza: Naberšnik-Lainšček 

V ~ŀƴƎƘŀƧǳ, za katerega je Naberšnik zopet segel po literarni predlogi Ferija Lainščka (tokrat 
je bil to roman Nedotakljivi), bomo spremljali usodo štirih generacij romske družine, ki jo 
usodno zaznamuje prelomni čas, ki ji pripada: obdobje od sedemdesetih pa vse do razpada 
skupne domovine na začetku devetdesetih. Družinsko kroniko spremljamo skozi oči Lutvije 
Belmonde Mirge, romskega kralja, ki je vas Šanghaj tudi ustanovil. Ob razpadu Jugoslavije 
prekupčevanje s trgovskim blagom zamenja za preprodajo orožja, kar prične kmalu ogrožati 
tudi njegovo zasebno življenje ... 

Brez produkcijskih zapletov 

Naberšnik je snemanje, kot je bilo predvideno, opravil v 42 poletnih dnevih, meseci od marca 
do maja so namenjeni poprodukciji, konec maja pa bo Šanghaj že gotov. Premiero bodo 
septembra gostili v Murski Soboti in nato v okviru EPK-ja v Mariboru, oktobra pa prihaja na 
redni spored kinematografov. 

 

Ekipa v radijskem studiu nacionalke, kjer so člani Simfoničnega orkestra posneli aranžmaje. Foto: Žiga Culiberg 

Prekletstvo drugega filma? 

Da bi bilo fenomen Petelinjega zajtrka, ki je bil do pred dobrim letom, ko ga je s prestola 
izrinil Hočevarjev Gremo mi po svoje, najbolj gledan slovenski film vseh časov, težko ponoviti, 
je Naberšniku jasno. Da se primerjavam med obema filmoma in visokim pričakovanjem ne 
bo dalo izogniti, prav tako. ϦLǎƪǊŜƴƻ ǊŜőŜƴƻΥ ǊŜǎ ƴŜ őǳǘƛƳ ƪŀƪŜƎŀ ǇǊƛǘƛǎƪŀΣ Řŀ ōƛ ƳƻǊŀƭ DǊŜƳƻ 
Ƴƛ Ǉƻ ǎǾƻƧŜ ǇǊŜƘƛǘŜǘƛ Ǉƻ ƎƭŜŘŀƴƻǎǘƛΦ ±ǎƛ ƴƻǾƛƴŀǊƧƛ ƛƴ ƎƭŜŘŀƭŎƛ ōƻŘƻ ƴŀƧōǊȌ ƻōŀ ƳƻƧŀ ŦƛƭƳŀ 
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ǇǊƛƳŜǊƧŀƭƛ ƳŜŘ ǎŜōƻƧΣ ƛƴ ǎ ǘŜƳ ǎŜƳ ǎŜ ƴŜƪŀƪƻ ȌŜ Ǿ ƴŀǇǊŜƧ ǎǇǊƛƧŀȊƴƛƭΦ tƻ ǇǊǾŜƳ ŦƛƭƳǳ Ǉŀő ǎƭŜŘƛ 
ŘǊǳƎƛ ŦƛƭƳΣ tŜǘŜƭƛƴƧŜƳǳ ȊŀƧǘǊƪǳ ǎƭŜŘƛ ~ŀƴƎƘŀƧΦ ¦ǇŀƳ ǇŀΣ Řŀ ōƻŘƻ Ȋ ƴŀŘŀƭƧƴƧƛƳ ŘŜƭƻƳ ǘŜ 
ǇǊƛƳŜǊƧŀǾŜ ȊŀőŜƭŜ ōƭŜŘŜǘƛΦ {ǇƻƳƛƴ ƴŀ ½ŀƧǘǊƪ ƧŜ ǑŜ ǊŜƭŀǘƛǾƴƻ ǎǾŜȌΣ ŀƳǇŀƪ ǇǊƛ ǘŜƳ ƎǊŜ Ȋŀ ǇǊƻŎŜǎ 
ΦΦΦ ¢ǳŘƛ ǎŀƳ ƳƻǊŀƳ ǑŜ ǇǊŜǊŀǎǘƛ ƴƧŜƎƻǾ ǳǎǇŜƘΦ WŜ Ǉŀ ~ŀƴƎƘŀƧ ǘŀƪƻ ȊŜƭƻ ŘǊǳƎŀőŜƴΣ Řŀ Ǉƻ 
ŘŜǎŜǘƛƘΣ ǇŜǘƴŀƧǎǘƛƘ ƳƛƴǳǘŀƘ ƴŜ ōƻǎǘŜ ƴƛǘƛ ǇǊŜƳƛǑƭƧŀƭƛ ǾŜő ƻ ½ŀƧǘǊƪǳΦϦ 

 

Pri snemanju so na tak ali drugačen način sodelovale skorajda vse romske vasi iz Prekmurja. "Imeli smo ogromno statistov - 
v povprečju okrog sto na dan," pravi režiser. S prebivalci smo morali napolniti kar tri filmske vasi, tudi tisto, ki smo jo v 

Prekmurju zgradili sami. Romi so se na vse dogajanje odzvali zelo pozitivno, še posebej zato, ker se v filmu govori njihov 
jezik. Konec koncev so razumeli več kot mi!" Foto: ARSmedia 

Življenje ni pravljica 

A vrnimo se h glasbi: podobno, kot je Petelinji zajtrk kot rdeča nit povezovala Lošićeva pesem 
Gardelin, ki jo je odpela Severina, se tudi tokrat lahko nadejamo samostojnega singla. 
Ϧbƻǎƛƭƴŀ ǇŜǎŜƳ ŦƛƭƳŀ ōƻ Ǿ ƛǘŀƭƛƧŀƴǑőƛƴƛΦ ½ŘŀƧƭŜ ƴŜ ǾŜƳΣ ƪŀƪƻ Ƨƛ ƧŜ ƴŀǎƭƻǾΣ ŀƳǇŀƪ ǎŀƳ ǎŜƳ Ƨƻ 
ƴŀǎƭƻǾƛƭ ¿ƛǾƻǘ ƴƛƧŜ ōŀƧƪŀΣϦ pove LošićΦ Ϧ[ƻƧȊŜ YǊŀƴƧőŀƴ ƧŜ ȊŀƴƧƻ ƴŀǊŜŘƛƭ ƛȊƧŜƳƴƻ ƭŜǇ ŀǊŀƴȌƳŀΣ 
ƻŘǇŜƭŀ Ǉŀ Ƨƻ ōƻ [ŀǊŀ YƻƳŀǊΣ ƛƎǊŀƭƪŀ {ƭƻǾŜƴǎƪŜƎŀ ǎǘŀƭƴŜƎŀ ƎƭŜŘŀƭƛǑőŀ Ǿ ¢ǊǎǘǳΦ bŀǎǘŀƭŀ ƧŜ 
ǎƪǊŀƧƴƻ ȊŀƴƛƳƛǾŀ ǇŜǎŜƳΤ ȊǾŜƴƛΣ ƪƻǘ Řŀ ƧŜ Ǿ LǘŀƭƛƧƛ ȌŜ ŘƻƭƎƻ ƘƛǘΦ bŀ ƴŜƪƛ ƴŀőƛƴ ƧŜ ΦΦΦ ǇŀǘƛƴƛǊŀƴŀΦϦ 
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Marko Naberšnik: "Ko si v samem filmu, pozabiš na vse, kar je bilo prej, ker imaš preprosto toliko obveznosti, toliko dela, da 
pozabiš tako na svoje zasebno življenje kot na to, da je Petelinji zajtrk sploh obstajal." Foto: Žiga Culiberg 

Brez instant melosa 

Obenem pa od filmske glasbe ne pričakujte serijskega "etno" pečata, kakršen bi bil za romsko 
tematiko najočitnejša izbira. Ϧ±ǎŜ ǇǊŜŘǎǘŀǾŜΣ ƪƛ ƧƛƘ ƛƳŀǘŜ ǇǊŜŘ ƻőƳƛΣ ǎƻ ǎǘŜǊŜƻǘƛǇ ǊƻƳǎƪƛƘ 
ŦƛƭƳƻǾΣ ƪƛ ƧƛƘ ƧŜ ōƛƭƻ ǎŜǾŜŘŀ ȌŜ Ƴŀƭƻ ƳƻǊƧŜΦ bƛǎƳƻ ƘƻǘŜƭƛΣ Řŀ ōƛ ƭƧǳŘƧŜ ƻō ~ŀƴƎƘŀƧǳ Řƻōƛƭƛ 
ƻōőǳǘŜƪ ϦǑŜ ŜƴŜƎŀ ǊƻƳǎƪŜƎŀ ŦƛƭƳŀ". IƻǘŜƭƛ ǎƳƻ ǇǊƛƪŀȊŀǘƛ ǳǎƻŘƻ ƴŜƪŜ ŘǊǳȌƛƴŜΣ ƴŜ ƎƭŜŘŜ ƴŀ 
njihovo poreklo." "Po nacionalnosti so sicer Romi, ni pa to nujno romska zgodba," Lošiću na 
pomoč priskoči Naberšnik. 

 

Prvoosebni pripovedovalec Lainščkovega romana, po katerem je bil film posnet, je Lutvija Belmoldo aus Shakahi Gav, 
nesojeni ciganski kralj iz Malega Panona, romaneskna pripoved pa sicer razgrinja usodo štirih romskih generacij, prikazanih 

skozi osrednje moške like. Foto: Arsmedia 
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Legendarni frontman Plavega orkestra, ki je v svoji karieri komponiral glasbo že za malo 
morje filmov (tudi za slovenske uspešnice, kot sta bila Outsider ter Kajmak in marmelada), 
ima k filmski glasbi poseben pristop: "±ǎŀƪƛőΣ ƪƻ ǎƻŘŜƭǳƧŜƳ ǇǊƛ ƪŀƪŜƳ ŦƛƭƳǳΣ ƴŀ ƴŜƪƛ ƴŀőƛƴ 
ȌƛǾƛƳ Ǿ őŀǎǳΣ ƪƛ Ǝŀ ǘŀ ƻōǊŀǾƴŀǾŀΦ aŜŘ ǳǎǘǾŀǊƧŀƭƴƛƳ ǇǊƻŎŜǎƻƳ ǇŀŘŜƳ ǾΣ ƪŀƪƻ ōƛ ǊŜƪŜƭΣ 
ƴŜƪŀƪǑƴƻ ƴŀŘőŀǎƻǾƴƻ ƻōƳƻőƧŜΦ 5ƻ ǊŜǑƛǘǾŜ ǇǊƛŘŜƳ ƛȊ ǊŀȊƭƛőƴƛƘ ǎǘǊŀƴƛΣ ŀƳǇŀƪ ƴŀƧǇƻƳŜƳōƴŜƧŜ 
ƧŜΣ Řŀ ǎŜ Ǿ ǘǊŜƴǳǘƪǳΣ ƪƻ ǎŜ ŦƛƭƳ ǎƴŜƳŀΣ ƴŀ ǇǊƛȊƻǊƛǑőǳ ǇǊŜǇǳǎǘƛǑ ǇǊƻǎǘƻǊǳΣ ƭƧǳŘŜƳ ΦΦΦ bŀ ǘŀ ƴŀőƛƴ 
ǇǊŜǎƪŀƪǳƧŜƳ ŘŜǎŜǘƭŜǘƧŀΣ ŎŜƭŀ ǎǘƻƭŜǘƧŀΦ ¢ŀƪƻ ǎŜΣ őŜ ǇƻǾŜƳ Ǉƻ ŘƻƳŀőŜΣ ϥϥǳŦǳǊŀƳ Ǿ ŦƛƭƳϥϥΦϦ 

"Moja radovednost je velika kot ocean" 

Loša se obenem skuša izogibati komponiranju po tem ali onem "receptu": "Rad bi, da bi 
ljudje, ki gledajo fiƭƳŜΣ Ȋŀ ƪŀǘŜǊŜ ǎŜƳ ƴŀǇƛǎŀƭ ƎƭŀǎōƻΣ Řƻōƛƭƛ ƻōőǳǘŜƪΣ Řŀ ƧŜ ŘŜƭƻ ǊŀȊƭƛőƴƛƘ 
ǎƪƭŀŘŀǘŜƭƧŜǾΦ aƻƧŀ ǊŀŘƻǾŜŘƴƻǎǘ ƧŜ ǾŜƭƛƪŀ ƪƻǘ ƻŎŜŀƴΦ {ƪǳǇƛƴŀΣ ƪŀƪǊǑƴŀ ƧŜ tƭŀǾƛ ƻǊƪŜǎǘŀǊΣ ƧŜ ōƛƭŀ 
ǾŜŘƴƻ ƴŀ ƴŜƪƛ ƴŀőƛƴ ƪƻƳǇǊƻƳƛǎΦ ± ōŜƴŘǳ ǾƭŀŘŀƧƻ ŘƻƭƻőŜƴŜ ȊŀƪƻƴƛǘƻǎǘƛΥ ǑǘƛǊƧŜ Ƴŀƭƛ ǎǾŜǘƻǾƛ so 
ƳƻǊŀƭƛ ǎƪǳǇŀƧ ǘǾƻǊƛǘƛ Ŝƴ ǎŀƳ ǎǾŜǘ tƭŀǾŜƎŀ ƻǊƪŜǎǘǊŀΦ ± ƎƭŜŘŀƭƛǑőǳ ƛƴ ǇǊƛ ŦƛƭƳǎƪƛ Ǝƭŀǎōƛ ƛƳŀƳ 
ǾŜƭƛƪƻ ǾŜő ǎǾƻōƻŘŜΦ ½ŀƴƛƳŀ ƳŜ ǾǎŜΣ ƻŘ ƪƻƳƻǊƴŜ ƎƭŀǎōŜ Řƻ ƎƭŀǎōŜ Ȋŀ ǎƛƳŦƻƴƛőƴŜ ƻǊƪŜǎǘǊŜ ƛƴ 
ŜƪǎǇŜǊƛƳŜƴǘŀƭƴŜ ƎƭŀǎōŜΦ ±ǎŜ ǎƪǳǇŀƧ ƧŜ ȊŀƳŜ ƛƎǊŀΥ őŜ Ǿ ŘŜƭǳ ƴƛ ƛƎǊŜΣ ƧŜ vse zelo ... 
ƴŜƴŀǾŘƛƘǳƧƻőŜΦϦ 

"2Ŝ ōƛ ƭŀƘƪƻΣ ōƛ ǾŜŘƴƻ ȌƛǾŜƭ Ǿ ŦƛƭƳƛƘΣ ǘƻ ƧŜ ƴŜǎƪƻƴőƴƻ ǾȊƴŜƳƛǊƭƧƛǾ ǎǾŜǘΤ Ǿ ƳƛǎƭƛƘ ǎƛ ǾŜŘƴƻ ǾǎŜ 
ǇǊŜŘǎǘŀǾƭƧŀƳ ƴŀ ƴŀőƛƴ ŦƛƭƳǎƪƛƘ ƪŀŘǊƻǾΦ {ŀƳƻ ǇƻƳƛǎƭƛǘŜΥ ǎƪǳǇƛƴŀ ƭƧǳŘƛ ǳǎǘǾŀǊƛ ŦƛƭƳΣ Ȋŀ ƪŀǘŜǊŜƎŀ 
ne morejo napovedati, ali in kako se bodo ljudje nanj navezali, kako ga bodo prepletli s 
svojimi spomini in asociacijami. To me fascinira."  

Zavidanja vreden proračun 

In če so bile govorice o "najdražjem slovenskem filmu vseh časov" pretirane, pa je uspeh 
Petelinjega zajtrka Naberšniku omogočil zajeten proračun (1,2 milijona evrov), ki je omogočil 
zgodbi primerno epskost. "Dejansko smo imeli vse pogoje, da smo lahko film lepo posneli," 
priznava režiser. "± ǘŜƳ ǇƻƎƭŜŘǳ ǘǳŘƛ ƴƛ ϦƪƭŀǎƛőŜƴϦ ŦƛƭƳ Ȋŀ ŘƻƳŀőŜ ǊŀȊƳŜǊŜ." 

Treba bo brati podnapise 

Visok vložek pa mu ni preprečil, da se ne bi odločil za potencialno zelo "nekomercialno" 
potezo: filma v imenu avtentičnosti ni posnel v slovenskem, pač pa v romskem jeziku (in je 
zato v celoti podnaslovljen). Kako torej režiraš igralce, ki jih ne razumeš? "Ena od specifik 
~ŀƴƎƘŀƧŀ ƧŜΣ Řŀ ǎŜ Ǿ ŦƛƭƳǳ ƎƻǾƻǊƛ ŀǾǘŜƴǘƛőŜƴ ǊƻƳǎƪƛ ƧŜȊƛƪΣ őŜƳǳǊ ǎƻ ǎŜ ƳƻǊŀƭƛ ǇǊƛƭŀƎƻŘƛǘƛ őƭŀƴƛ 
ŜƪƛǇŜ ƛȊ aŀƪŜŘƻƴƛƧŜΣ {ǊōƛƧŜΣ .ƻǎƴŜΣ bŜƳőƛƧŜΣ {ƭƻǾŜƴƛƧŜ ƛƴ IǊǾŀǑƪŜΦ DƻǾƻǊƛǘƛ ƻȊƛǊƻƳŀ ŘŜƭŀǘƛ Ȋ 
igralci, ki govorijo romski jezik, se morda zdi zapleteno, ampak ni, ker govorijo besede, ki jih 
ƧŀȊ ǇƻȊƴŀƳΦ bŀ ǾŀƧŀƘ ǎŜƳ ƴŀ ƪƻƴŎǳ őƛǎǘƻ ƴŀǘŀƴőƴƻ ǾŜŘŜƭΣ ƪŀƧ ƪŀǘŜǊŀ ōŜǎŜŘŀ ǇƻƳŜƴƛΦ tƻ ǘǊŜƘ 
ŀƭƛ ǑǘƛǊƛƘ ƳŜǎŜŎƛƘ ǇǊƛǇǊŀǾ ȊŀƳŜ ǘƻ Ǉŀő ƴƛ ǾŜő őƛǎǘƻ ǘǳƧ ƧŜȊƛƪΤ ǾŜƳΣ ƪŀƧ ǇƻƳŜƴƛƧƻ ōŜǎŜŘŜΣ 
ƛƴǘƻƴŀŎƛƧŀ ƛƴ ƛƎǊŀ ƛƴ ƪƻƴőƴƛ ǊŜȊǳǘŀǘ ƴƛő ƴŜ ǘǊǇƛ ȊŀǊŀŘƛ ƧŜȊƛƪŀΦ Yƻ ~ŀƴƎƘŀƧ ƎƭŜŘŀƳ ŘŀƴŜǎΣ ƴŜ 
potrebujem podnapisov. Ta sklop besed, ki so v filmu, razumem." 

Romski jezik je pravzaprav predstavljal predvsem organizacijski izziv: "Scenarij je moral biti 
napisan zelo zgodaj, da smo ga lahko dali ǇǊŜǾŜǎǘƛΣ Řŀ ǎƻ ǎŜ ƛƳŜƭƛ ƛƎǊŀƭŎƛ őŀǎ ƴŀǳőƛǘƛ ƧŜȊƛƪΣ Řŀ 
ǎƻ Ǉƻǎǘŀƭƛ Ǿ ƴƧŜƳ ǎǇƻƴǘŀƴƛ ƛƴ Řŀ ƧƛƳ ƴƛ ōƛƭƻ ǘǊŜōŀ ǊŀȊƳƛǑƭƧŀǘƛ ƻ ǘŜƳΣ ƪŀƪƻ ƎƻǾƻǊƛƧƻΦ tƻƳŀƎŀƭƻ 
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ƴŀƳ ƧŜ ǑŜǎǘ ǊŀȊƭƛőƴƛƘ ƭŜƪǘƻǊƧŜǾΤ ǇƻǎƪǊōŜƭƛ ǎƳƻΣ Řŀ ƧŜ ōƛƭ Ǿǎŀƪ ǎƴŜƳŀƭƴƛ Řŀƴ ƴŀ ǇǊƛȊƻǊƛǑőǳ ƪŘƻΣ ƪƛ 
jezik zaǊŜǎ ƎƻǾƻǊƛΣ őŜ ǎƳƻ ǇƻǘǊŜōƻǾŀƭƛ ǇƻƳƻő ŀƭƛ őŜ ǎƳƻ ƘƻǘŜƭƛ ƪŀƧ ƛƳǇǊƻǾƛȊƛǊŀǘƛΦϦ 

Nista še rekla zadnje besede 

Da z Naberšnikom najbrž ni težko dobro shajati, je jasno že po kratkem pogovoru z njim. 
Loša, ki zase pravi, da mu je koncept "profesionalnosti" tuj in da pač sodeluje z ljudmi, ki so 
mu pri srcu, tovrstne sume samo še potrdi. "Marko je v filmskem svetu svojevrsten unikat: na 
ƴƧŜƎƻǾƛƘ ǎƴŜƳŀƴƧƛƘ ƴƛ ǎƭŀōŜ ŜƴŜǊƎƛƧŜΣ ƴƛƘőŜ ǎŜ ƴŜ ǇǊŜǇƛǊŀΦ WŜ ƪƻǘ ƴŜƪŀƪǑŜƴ ƛƻƴƛȊŀǘƻǊ ǾǎŜƘ 
ƴŜƎŀǘƛǾƴƛƘ ŜƴŜǊƎƛƧΦ tŀ ǑŜ ŎƛƴƛőŜƴ ƧŜΣ ǇƻŘoben smisel za humor imava. Ja, pravzaprav bi z njim 
ŀǾǘƻƳŀǘƛőƴƻ ǎƻŘŜƭƻǾŀƭ ǘǳŘƛ ǇǊƛ ǾǎŜƘ ǇǊƛƘƻŘƴƧƛƘ ǇǊƻƧŜƪǘƛƘΦϦ 

 

Dirigent Lojze Krajnčan in simfonični orkester RTV Slovenija. Foto: Žiga Culiberg 

 

Naslovno pesem filma, Življenje ni pravljica, bo igralka Lara Komar odpela v italijanščini. Foto: Žiga Culiberg 


